
oosevelt zahteva stabiliziranje cen 
piskih pridelkov ter delavskih plač 

j^gres j e poslal zahtevo, da določi do 1. okto-
fc cene farmarskim pridelkom, 011 bo pa sta-
bl»ziral delavske mezde in plače ob istem času. 

% V E L T Z A G O T A V L J A , D A BODO ZA-
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V Hington, 7. sept. — Predsednik je povedal danes popol-
j£ resu i n z v e £ e r potom radija ameriškemu narodu, da če 
iu„ oktobra ne bo stabiliziral cen življenskim potreb-
ilfsv ' ' u č n o vseh cen farmarskim pridelkom, se bo sam po-
L oblasti, ki mu je dana v času vojne, da bo odvrnil pre-
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poljskim pridelkom, v istim ča-
su pa delavske mezde in plače ter 
dobičke." Ako ga kongres ne bo 
pooblastil do 1. oktobra, da sta-
bilizira cene poljskim pridelkom, 
bo predsednik to napravil sam, 
ker mu v času vojne in nevarno-
sti za deželo, daje naša ustava 
to pravico. 

Kar se tiče vojnega položaja 
je Mr. Roosevelt svečano izjavil, 
da se Hitlerju dozdaj ni posre-
čilo razbiti niti ene ruske arma-
de,, 

Dalje je izjavil, da morajo za-
vezniki streti moč Nemčije v sa-
mi Evropi. Rekel je tudi, da ne 
smemo podcenjevati moči Ja-
poncev in da moramo ponovno 
udariti nanje z vso silo. 

Mr. Roosevelt ni rekel, če se 
pripravlja druga fronta v Evro-
pi, toda ker je poudarjal, da mo-
ra jo zavezniki streti Hitlerja na 
evropskih bojiščih, se to lahko 
razume tako, da bodo zavezniki 
udarili v Evropo ob gotovem 
času. 

Glede Rusije je predsednik iz-
javil, da se bo Rusija vzdržala 
in s pomočjo zaveznikov izgnala 
zadnjega Nemca iz Rusije. 

Tridnevni program SNPJ 
v Clevelandu je bil 
velik uspeh 

V soboto, v nedeljo in včeraj 
je članstvo SNPJ iz držav Ohio, 
Pennsylvanje, Michigan in Illi-
nois posetilo v lepem številu tri-
dnevni program v SND na St. 
Clair Ave. V soboto večer je bil 
ples, v nedeljo je mladina pred-
stavila tridejanko "Zmaga je 
naša" in včeraj je bil lep zaklju-' 
čni program. 

Glavni govornik v nedeljo .je 
bil gl. predsednik Vincent Cain-
kar, ki je posvetil posebno po-
zornost članom jednote, ki so da-

7 ubitih v Jugoslavij i 
pri igri 

LONDON. — Brzojavka 
iz Zuricha, Švica, naznanja 
v London, da je bilo ubitih 
v Jugoslaviji pii žogomet-
ni igri šest igralcev in raz-
sodnik. Igro so igrali Ita-
lijani in Paveličevi ustaši. 
Razsodnik je bil oblečen v 
uniformo Pavelicevih usta-
šev. Tekom igre so naen-
planili na igralce domolju-
bi ter jih šest ubili in raz-
sodnika no vrhu. 

Župan Lausche kliče narodu v 
domovini da prihaja pomoč 

NOVI G R O B O V I 
Gregor Blatnik 

Po kratki bolezni z a srčno 
hibo je umrl Gregor Blatnik, 
s tar 83 let. Doma ju bil iz vasi 
Lopata, f a ra Hinje , odkoder je 
prišel v Ameriko pred 57 leti. 
Tuka j zapušča žalujočo sopro-
go Frances, s katero sta pred 
petimi leti praznovala zlato po-

nes v bojnih vrstah ameriške ar-
made «za zmai#o demokracij. 

Govoril je tudi župan Lau-
sche, ki je posebno poudarjal to, 
da morajo vsi narodi, tako tudi 
Slovenci, Hrvati in Srbi, pozabi-
ti na vse pretekle spore in dela-
ti v harmoniji za zmago Združe-

roko, pet sinov; Joseph, Frank, 
Gregor, Anton in Johna ter 
hčer Mary Mauer, p r j kateri so 
tudi stanovali na 1029 E. 72. 
Pl. Dalje zapušča 15 vnukov in 
štiri pravnuke, bra ta Antona in 
več drugih sorodnikov, v sta-
rem k r a j u pa enega brata in 

Polkovnik Burja na obisku 

Polkovnik M i r k o Bur ja in 
gospa sta prišla iz Washingtona 
za par dni na obisk k Plevniko-
vim na 185. cesto. 

nih narodov. 
"Slovenske matere ne jokajo 

za svojimi sinovi, ki gredo na 
vojsko," je rekel župan Lau-
sche, "ker vedo, da so šli v boj 
za zmago Zed. držav in za osvo-
bojenje sveta, 

-iii,0 \ 

Prva dva ameriška bomb-
nika pogrešajo v Franciji 

London.—Potem, ko so ame-
riški avi ja t ičar j i izvedli nad 
okupirano Franci j Q devet na-
padov brez vsake izgube, poro-
čajo včeraj z j u t r a j , da se nista 
vrnila z napada dva ameriška 
bombnika. 

Eskadrile bombnikov, katere 
je spremlja lo kakih 400 bojnih 
letal, so napadale nemška leta-
lišča vse od Belgije pa do Fran-
cije. Napad so izvršili v nede-
l jo podnevi. Ameriško letalsko 
poveljstvo poroča, da so uničili 
pet nemških letal, 1'3 najbrže 
uničili in 25 poškodovali. 

S8 P85 

Naši 
vojaki 

V soboto je prišel obiskat ma-
ter, brate in sestre korporal 
Louis Grdina, ki bo te dni kon-
čal učni natečaj v šoli signalne-
ga kora v Pittsburghu. 

£s M 
Edward J. Zalar, sin Mr. in 

Mrs. John Zalar iz 1038 E. 70. 
St., ki služi Strica Sama komaj 
5 mesecev in pol, je bil te dni 
povišan že v Staff Sergeanta. 
česti tamo! Njegov naslov j e : 
Edward J. Zalar, Hdq. Fit. 567 
T. S. S. Atlantic City, N. J . 

P® fm m 
Pvt. Emil Jakich, šin Mr. in 

Mrs. Joseph .Jakich, 4716 Lester 
Ave. je prišel na dopust za 10 
dni. Pr i ja te l j i ga lahko obišče-
jo na domu staršev. Njegov na-
slov pri vojakih j e : 317 Ord. Co 
Dept. M. T. Camp Gordon, 
Augusta, Ga. Bldg. 3. 

M M h 
Pvt. Louis Ogrin, sin Mr. in 

Mrs. John Ogrin, 7005 Hecker 
Ave. je prišel na dopust za 12 

dni. Pr i ja te l j i ga lahko obišče-
jo na gornjem naslovu. Njegov 
armadni naslov j e : Station Com-
mender, Camp Moultrie, S. C. 

pa te 
Mr. in Mrs. Frank Gornik iz 

15310 Lucknow Ave. sta imela 
zopet med sabo svojega sina El-
merja. Dopust je dobil le za 24 
ur. Elmer je postal pred nekaj 
dnevi korporal, kar mu zelo pri-
s taja . Tudi oče, mati, bra t iii-l 
sestre ter številni pri jatelj i so 
ponosni na čvrstega korporala 
Elmer Gornika. Elmer, le glej, 
da boš km^lu narednik (ser-
geant) ali še ka j višjega. 

U® S® fsa • 
Lawrence Novak, sin Mr. in 

Mrs. Josip Novak, 3623 E. 82 
St. je prišel na tridnevni do-
pust. Lawrence je s tar šele 18 
let in je odšel prostovoljno k vo-
jakom pred 4 meseci. Avanziral 
je že za korporala. Njegov seda-
nji naslov je : Corp. Lawrence 
Novak, Post Serv. Dept. Marine 
Barracks, Cervantis, Va, 

eno sestro 
Pogreb bo v četrtek z j u t r a j 

ob 8:30 iz Zakrajškovega po-
grebnega zavoda, 6016 St. Clair 
Ave. v cerkev sv. Lovrenca ob 
devetih in potem na Kalvarijo. 
N a j mu bo l a h k a- ameriška 
zemlja., .preoiilaliia •s:dialj.ei. 

M ar g Kiwi 
Po dolgi in mučni bolezni je 

umrla Mary Klun, s tara 30 let, 
s tanujoča na 15918 Whitcomb 
Rd. Tuka j z a p u š č a- mater 
Francles, sestri Frances, omo-
ženo Tomšič, Jennie, omoženo 
Botič, brata Antony in vec dru-
gih sorodnikov. Rojena je bila 
v Clevelandu ter je bila članica 
društva sv. J o ž e f a , št. 169 
KSKJ. Pogreb bo v sredo zju-
t r a j ob devetih iz Želetovega 
pogrebnega zavoda, 458 E. 152. 
St. v cerkev Mari je Vnebovzste 
ob 9:30 in potem na Kalvarijo. 
N a j ji bo ohranjen blag spo-
min, preostalim naše sožalje. 

Rudolph Franetič 
Na posledicah operacije je 

umrl v St. Lukes bolnišnici v 
soboto z j u t r a j ob desetih Ru-
dolph Franetič, star 31 let. 
Družina s tanu je na 5164 Stan-
ley Ave., Maple Heights. Po-
leg žalujočih staršev, Rudolph 
irr Katar ina Franetič, zapušča 
bra te : Pvt. Cyril v South Da-
kota, Pvt. John v Chicagu, 111., 
Paul, Joseph, Edward ter se-
s t re : Josephine, Mai'y, poroče-
na Fink, Mildred Prhne , strica 
Filipa Fur lan in Jer ry v Mor-
gantown, Pa., ter teto Mrs. An-
tonijo Legan tuka j . 

Pogreb je bil, danes z j u t r a j 
ob 8:15 iz Ferfoliatovega po-
grebnega zavoda, 9116 Union 
Ave. v cerkev sv. Venceslava v 
Maple Heights in na Kalvarijo. 
N a j počiva v miru, preostalim 
sožalje. 

o 
Vabilo na sejo 

Članice podružnice št. 15 
SŽZ n a j pr idejo nocoj na sejo. 
Seja bo zelo važna, zato na j 
pr idejo vse. V nedeljo se pa 
udeležite piknika na 6817 Har-
vard-Denison. 

V bolnišnici 
V St. Alexis bolnišnici se na-

haja Frances Hrvatin, s tara 15 
let, stanujoča na 16006 Saranac 
Rd. Srečno je prestala operaci-
jo na slepiču. Nahaja se v sobi 
št. 318. Obiski so dovoljeni od 
2 do 4 popoldne in 7 do 8 zvečer. 

General Rommel je zopet 
tam, kjer je začel ofen-
zivo proti Kairu . 

Kairo, 7. sept. — Zavezniška 
sila je vrgla armado nemškega 
generala Rommela nazaj, od-
koder j e začel pred enim ted-
nom ofenzivo p r o t i Kairu in 
Suezu. 20 mil j široka vrzel, ki 
jo je izsilil Rommel v angleško 
linijo, je zopet zapr ta in vsak 
napor osišča, da bi predrl sko-
zi angleško črto, se j s izjalovil. 

Ko j e general Rommel izdal 
razglas na svoje čete, da bodo 
zda j začele pohod proti Kairu, 
je vrgel vse, kar je imel pod 
svojim poveljstvom, v boj. Za-
dej za pancerskimi divizijami 
je imel Rommel pripravljenih 

I na tisoče vozil za prevoz čet 
proti Suezu. 

Vsa ta osiška sila se j e zdaj 
obrnila nazaj , lcar je ni ostalo 
na bojnem polju razbite. Rom-
mel je imel v te j ofenzivi ogro-
mne izgube v moštvu in opremi. 

Nek nemški ujetnik pripove-
duje, da je general Rommel 
dan pred ofenzivo obiskal fron-
to, delil med vojake cigarete 
ter jim pripovedoval: ' 'Pri-
hodnji teden bomo v Kairu, 
f a n t j e ! " 

o 

Donald Nelson apelira na 
delavce za zmago 

Načelnik urada za vojno pro-
dukcijo, Donald M. Nelson, je 
včeraj apeliral na elevelandske 
delavce, na j prenehaj o s stav-
kami in n a j se po nepotreb-
nem ne odtegujejo d e 1 u, ako 
hočemo dobiti končno zmago. 
Svaril je, da to vojno lahko iz-
gubimo, ako se ne bomo strnili 
v eno vrsto in poprijeli za delo 
vsi. 

Kako v i s o k o ceni Nelson 
elevelandsko industrijo, je po-
kazal s tem, da je kot načelnik 
urada za vojno produkcijo na j -
p re j obiskal Cleveland, k j e r je 
včeraj govoril v mestnem avdi-
tor i ju . 

Pred zborovanjem v mest-
neh avditoriju, se je vila po 
clevelandskih ulicah povorka, 
ki je bila ena največj ih delav-
skih parad v zgodovini mesta . 
Nad 75,000 ljudi je zrlo pa ra -
do. 

( Nelson je poudarjal , da mo-
ra jo delavci držati besedo, da 
ne bodo stavkali, obenem je pa 
apeliral na delodajalce, da te-
ga ne smejo izrabljat i v svoj 
prid. 

iNelson je tudi obljubil, da 
bo poklical v urad vojne pro-
dukcije zastopnika delavcev, 
k j e r potrebuje dobrih nasvetov, 
pa n a j pridejo ti iz delavskih 
vrst, iz industr i je ali kjerkoli . 

Govoril je tudi župan F r a n k 
J . Lausche, katerega je narod 
pozdravil s toplimi ovacijami. 
Mr. Lausche je apeliral za več-
jo produkcijo, za zaupan je v 
predsednika Roosevelta ter za 
odločen boj, da ohranimo ta 
narod, ker nikjer d rugje na 
svetu nima delavec toliko svo-
boščine, kot v t e j deželi. 

_o_ 
Važna seja nocoj 

Nocoj ob osmih bo seja dru-
štva sv. Marije Magd. št. 162 
KSKJ v navadnih prostorih. 
Tajnica bo pobirala asesment že 
ob šestih. Po seji bo nekoliko 
medsebojne zabave za članice in 
tudi nekoliko prigrizka. 

Obisk iz Penna. 
Mary Tomšič, predsednica po-

družnice št. 71 SŽZ, iz Strabane, 
Pa. je v soboto obiskala naš urad 
v spremstvu Frances Kordish 
iz 1153 E. 60. St. 

Njegov govor bodo prestavili v slovenščino in ga po-
slali po radi ju na k ra tke valove narodu v s taro 
domovino. 

B R A T J E , P R A V I C A BO Z M A G A L A ! KLIČE 
Ž U P A N L A U S C H E S T A R I D O M O V I N I 

Spomenico upan ja za svobodo je govoril elevelandski žu-
pan Frank J. Lausche domovini svojih prednikov v Jugoslavij i 
včeraj, na Delavski praznik. To je bil del programa pod po-
kroviteljstvom urada za vojne informaci je z namenom, da bo-
do ponešene besede ameriških delavcev delavcem v vseh okupi-
Jiih deželah sveta. 

Poslanico župana Lauscheta 
narodu v stari domovini so pre-
stavili na slovensko ter jo po-
tom rad i ja na kratke valove 
poslali preko m o r j a v Slovenijo. 
Sledeče značilne in iskrene be-
sede je govoril župan . Lausche 
svojim rojakom preko m o r j a : 

"Poši l jam vam to poslanico 
kot župan Clevelanda, ameri-
škega mesta v Ohio, v kate-
rem živi več ljudi, kot jih je ži-
velo v Belgradu v dnevih sreče 
in svobode. Govorim vam kot 
človek, ki je p o n o s e n na 
svoje slovensko potomstvo, ker 
moji starši so prišli v to deže-
lo iz bližine Ljubl jane , ki leži v 
Jugoslaviji . 

"Moja poslanica vam je ve-
sela in se glasi : 

"Moji sodržavljani pr iznajo 
vaše sovražnike "kot svoje so- ; 
vražnike. Prvi del o g r o m n e 
ameriške armade n a j m a n j 10,-
000,000 mož se že bori ob strani 
svojih zaveznikov po vsem sve-
tu. Ob istem času pa že stoji 
za nj imi še s i l n e j š a armada 
delavcev, mož in žena, da ob-
r a tu j e svetovno največji indu-
str i jski s i s t e m z ogromnimi 
rudniki, jeklarnami in orožar-
nami, ki bodo izdelale topove in 
lad je in puške in letala za zma-
go demokracij . 

"Ti delavci praznuje jo dan. 

ki ga je Amerika posvetila nj im 
—Delavski praznik in n j ih edi-
na zaobljuba v tem času, ko se 
zbirajo n a zborovanjih, je svoj-
stvena : 'S v o b o d n o delo bo 
zmagalo!' Ta zaobljuba je za-
gotovilo zasužnjenim delavcem 
Jugoslavije in delavcem vseh 
drugih dežel, ki so danes v kle- 1 

ščah nacijev, da bodo z o p e t 
kmalu svobodni. 

"Ena največj ih inspiracij , ki 
podžiga naše delavstvo tuka j , 
je heroičen boj jugoslovanskih 
četnikov, katerih silovit odpor 
napram m n o g o številnejšem 
sovražniku omogoča plamenu 
svobode goreti še z večjim ža-
rom po vs»m svetu. Vesti o po-
gumu Jugoslovanov pr inaša jo 
tukajšn i časopisi ter nas vzpod-
b u j a j o še k večjem naporu z 
naraemjitr,""'tftr"dobi" talt pogam 
tudi podporo. 

"Obl jubl jam vam, da bo ne-
premaglj iva s i l a Amerike in 
njenih zaveznikov kmalu uda-
rila, da razoroži vaše zatiralce. 
Ko bo prišel tisti čas, se mora-
jo pridružit i vsi narodi in vse 
dežele, da zasigurajo svobodo 
in pravico vsemu svetu. 

"Ameriški delavci pozdrav-
l j a j o na ta Praznik dela delav-
ce v Jugoslavij i in i z j a v l j a j o : 
B r a t j e , svobodno deio in pra-
•'ica bosta zmagala ' !" 

450,000 civilistov iz Stalingrada je prijelo za orožje, 
da pomagajo braniti mesto 

Moskva, 7. spt.—Ruske čete, ki so dozdaj odbile vse nemške 
poskuse navaliti na Stalingrad, so bile ojačene od civilnega 
prebivalstva iz Stalingrada. Vse, delavci, ženske in otroci, je 
pr i je lo za orožje. Poročilo pravi, da j e 450,000 meščanov zgra-
bilo za orožje in šlo na pomoč armadi, 

Potniki, ki p r iha ja jo iz Sta-
lingrada, pripovedujejo, da j e j 
mesto v razvalinah da stoje od j 
ogromnih t o v a r e n samo še 
ožgani zidovi. Mašinerijo so 
Rusi že p re j umaknili iz mesta. 

Severno od Stalingrada so 
vrgli Rusi na mnogih kra j ih 
Nemce naza j ter jim prizadeli 
ogromna izgube. 

Nemci so včeraj naznanjali , 
da so zavzeli rusko pristani-
šče na Črnem morju , Novoro-
sisk, toda Moskva ne omenja 
ničesar o tem, kot da se vrše v 
tistem sektorju, silni boji. 

Ako bo padel Novorosisk, 
ostane Rusiji še pristanišče 
Eatum, ki leži južno od tuka j . 

o 
Obisk iz Colorado 

Frank Skulj, doma iz Branko-
vega pri Vel. Laščah, je prišel 
iz Pueblo, Colo., da obišče tukaj 
svoje številne prijatelje in znan-j 
ce. Stanuje pri prijatelju John 
Brodniku v Collinwoodu. 

Druga obletnica 
V sredo ob 6:30 bo darovana 

v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojnim Louis Krall v spomin 2. 
obletnice njegove smrti. Sorod-
niki in pr i ja tel j i so vabljeni. 

Narod bo dobil 100,000 
električnih ledenic 

Washington. — Urad za vojno 
produkcijo je oprosti 100,000 le-
denic za civilno prebivalstvo. Te 
ledenice so morale držati tovar-
ne in prodajalne od 14. februar-
ja na ukaz gori omenjenega ura-
da. Odjemalci, ki bi radi kupi-
li novo ledenico, morajo dokaza-
ti, da nimajo na razpolago nobe-
nega drugega pripomočka za 
ohlajevanje živil. 

o—. 
Zadušnica 

V četrtek 10. septembra ob 
7:15 bo darovana v cerkvi Ma-
r i je Vnebovzete maša za pokoj-
no Magdaleno Pekol. Sorodniki 
in pri jatel j i so vabljeni. 
Black na delavskem odboru 

Predsednik Roosevelt je ime 
noval v vladni posredovalni de-
lavski odbor R o b e r t a F. 
Black-a, ki je predsednik White 
Motor Co. v Clevelandu. 

Vabilo na sejo 
Društvo Blejsko jezero št. 27 

SDZ ima nocoj ob osmih zelo va-
žno sejo v navadnih prostorih. 
Pridi te vsi! 

- 'V-1 vk. 
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Izza kulis y Washingtonu 
(Za Ameriško Domovino poroda kongresnlk Stephen M. Young) 

L a d j e d e l n i c e z de loma dogo tov l j en imi bo jn imi lad jami , 
rab i jo m n o g o jek la in d r u g e g a mater ia la , ki bi se bol jše upo-
rabil za z g r a d b o bombn ikov in t r a n s p o r t n i h letal. P r e d ne-
dolgim je bila spuščena v m o r j e bo jna lad ja Iowa. Toda le 
n a d m o č v z r a k u bo dobila to vo jno . Amer ika mora obdrža t i 
p r e m o č v z r a k u tudi po vo jn i . Toda v tem času n u j n o po-
t r e b u j e m o tovorna letala in več bombnikov . Ako bomo gra-
dili več bo jn ih ladij, je to s amo t ro šen j e l j udskega d e n a r j a . 

* 

T u k a j n e k a j p r e r o k u j e m . Hi t l e r bo prišel s temi ali oni-
mi mi rovn imi p o n u d b a m i še pred decembrom. Toda vsake 
mi rovne ponudbe , ki bodo prišle iz Ber l ina ali Tokia n a j se 
e n o s t a v n o p rez re oz i roma odkloni . V o j n a se mora nada l je -
vat i do to t a lnega po raza osišča. 

* « 

A m e r i š k a p rodukc i j a bo presenet i la svet in končno bo-
do Hi t le r , j a p o n s k a v o j a š k a kl ika in Mussol ini p r e g n a n i od 
oblast i po Amer ikanc ih in n j ih svobodne indus t r i j e . Tisti 
f ini A m e r i k a n c i p red n e k a j generac i j ami , ki so si zgradi l i 

' m a l e tovarne , mala p o d j e t j a , ki so se pozne je razvi ja la v ve-
lika p o d j e t j a in ki so iz dobička svoja p o d j e t j a razš i r ja l i in 
izboljšali , ki so t ren i ra l i svoje sinove, da so p o d j e t j a še bolj 
razšir ja l i , so možje , ki bodo k o n č n o doprinesl i H i t l e r j e v in 
Mussol in i jev poraz . N e k a j teh mož je bilo Nemcev , ki so 
dospeli v A m e r i k o leta 1848, da t u k a j už iva jo našo svobodo 
in amer išk i nač in ž iv l j en j a . 

* 

V W a s h i n g t o n u se slišijo pr i tožbe, da čas tn ik i v letal-
stvu niso p r o m o v i r a n i dovol j naglo. N e k a t e r i povel jn ik i 
morda ne vedo, t o d » večina A m e r i k a n c e v dobro ve, da zavisi 
z m a g a od premoči v z r a k u . I n t e r e s a n t n o je, da ko je n a p r a -
vil W i n s t o n Church i l l - po t v Moskvo, da se pogovor i z S ta -
l inom, je potoval v amer i škem b o m b n i k u . Vel ika Br i t an i -
ja ne p roduc i r a ogromnih bombnikov , ki bi bili t ako hi t r i 
in t ako varni , ko t so naši. Med amer i ško in ang leško t ehn i -
ko b o m b n i k o v je e n a f u n d a m e n t a l n a raz l ika . Mladi Amer i -
kanc i so t r e n i r a n i z a b o m b a r d i r a n j e podnevi , Angleži za 
nočne polete in p o n o č n o b o m b a r d i r a n j e . Amer i ška letala so 
z g r a j e n a za p o d n e v n o b o m b a r d i r a n j e iz na jveč j ih višin, za to 
so h i t re jš i , močne j š i in bolj oboroženi , č ep rav nos i jo m a n j -
šo težo bomb. 

Zanimivosti s Hubbard Rd. 

Bi tke na So lomonsk ih o tokih so bile vel ike amer i ške 
zmage . Ta o f e n z i v a je bila p rav za prav p o s k u š n j a , da se 
ugotovi bodoča s t r a t eg i j a na P a c i f i k u . V p r a š a n j e , na ka te -

Poletni čas se že bliža h kon-
cu in k a j kmalu bo tu prelepa 
jesenska sezona, kateri se kar 
načuditi ne bo mogoče, ko bo 
narava kot bi bila posuta z zla-
tom. O kako lepi so ti dnevi v 
prosti naravi, človek si skoro 
ne more predstavl jat i , tako ne-
skončno je lepo. Nikakor pa 
se ne morem in ne smem prito-
ževati čez poletne dneve, ki so 
tako hitro minili v največj i le-
poti, če prav drugih posebnih 
dobrot, ni bilo, je bilo vsa j to, 
da sem se lahko sprehaja l med 
krasnimi cvetlicami in jih de-
lil pr i jaznim dekletom, ki so 
me k a j rade obiskavale in se z 
menoj sprehajale med krasnim 
cvetjem. Dežja je bilo tudi ve-
dno dovolj, da je namakal ro-
že in drugo, Še nikdar p re j ni 
bilo tako ugodno vreme za mo-
je prelepe rože, kot letos. Šte-
vilna dekleta iz Clevelanda in 
drugih mest in držav so j ih pri-
šla pogledat. Vse so hvalile in 
govorile o njih, kako strašan-
sko so lepe. Meni pa so se ču-
dile, da sem jaz sploh zmožen 
k a j takega pripravit na mojem 
vrtu. 

Sedaj pa, čim bolj se bližajo 
jesenski dnevi, tem lepše posta-
j a jo . Na tisoče prekrasnih gla-
vic zre ponosno v zrak in prosi-
jo naravo, da bi j ih še dolgo 
obvarovala mrzle zime. Ko za-
pade sneg jih pokri je in izpod 
n jega se ne pokažejo več, pač 
pa bodo pr ihodnje leto pogna-
le iz novih korenin in mogoče 
še lepše kot letos, seveda, če 
bodo prav negovane. 

Nia moji pisalni mizi stoji 
šopek krasnih cvetlic. O nj ih 
premiš l ju jem ter razmišl jam o 
njihovem kratkem živl jenju na 
tem svetu. Komaj so se dobro 
razcvetele, pa j ih bo že pobra-* 
la mrzla zima. Zdi se mi, da 
je prav tako z našimi mladimi 
fanti, ki baš sedaj odha ja jo na 
bojne poljane. Rekel bi, v cve-
cu živl jenja se pos lavl ja jo od 
doma in o d h a j a j o v boj za do-
movino, k j e r bodo mogoče celo 
žrtvovali svoje mlado življenje. 

Torej nas vseh, ki smo osta-
li doma in ki se po dnevnem de-

I lu lahko usedemo k boljši ali 
slabši večerji in nato zopet udo-
bno vležemo na posteljo k po-
čitku, je sveta dolžnost, da vsak 
po svojih na jbol jš ih močeh po-
magamo z delom ali denar jem 
našim fantom, da bodo čim la-
žje pridobili zmago. Tu ni na 
mestu kakšno pregovar jan je . 
Po končani vojni, kdor jo bo 
dočakal, bomo pa lahko zopet 
brez skrbi debatirali, kdo prav 
za prav je bil kriv te vojne. Do 
tedaj pa pridno na delo za slav-
no zmago. 

Kakor sem že p re j omenil, 
je bilo to leto še precej ugodno 
za skoro vse rastline. Tudi 
grozdje že prav lepo kaže in 
tudi že zori, pa ne samo tam 
na dal jnem vzhodu, ampak tu-
di pri nas na Hubbardu v na-
šem vinogradu in tudi drugod. 
Vse polet je je bila naša t r t a 
tako nekam čudno zaraščena 
in to samo zato, ker je šele se-
da j dobil počitnice naš Tone 
Struna tam iz Norwood Rd. 
v Clevelandu in se zavzel, da 
je očistil našo t r to tistega ne-
potrebnega plevela, kateri je 
tako divjal vse poletje, da je 
bil višji od t r te . Torej , to je 
bil vzrok, da nisem vse do se-
d a j vedel, če bo k a j na naši t r t i 
ali nič. Tone si je bil pr ipra-
vil kar tri kose predno se je lo-
til velikanskega . plevela. Seve- i 
da sem pa ta boljše kose obdr- 1 
žal jaz zase za s lučaj , če bi se 

-tudi jaz k a j lotil tistega dela. 
Ker pa jaz nisem preveč pri-
pravem za tako naporno delo, 
zato sem pa samo koso nosjl za 
Tonetom in jo navadno polo-
žil t j a , k j e r je Tone že pokosil 
ter se zgovarjal , da jaz ne mo-
rem tako naglo za nj im, da bi 
prišel v "štih" tudi jaz. 

Ko na ju je oni dan opazoval 
Mr. Strnen iz 72. ceste v Cleve-
landu, ko sva kosila plevel med 
trtami, se reče Tone je kosil s 
tisto ameriško koso, ki ima kri-
vo kosje, ga je Mr. Strnen tako 
ljubeznjivo gledal, da je prav 
malo manjkalo, da mu ni po-
tegnil tisto nerodno kosje iz 
rok, a se je vseeno premagal . 
Rekel pa je, da je na jbol j še 
zanj, da jo odrine naza j v pre-
lepi Cleveland, k j e r ga bo mi-
nilo tisto veselje do košnje ple-
vela, k a j t i že je bil skoro pri-
pravljen pograbiti za koso, da 
bi se bil tudi on spravil nad 
plevel. 

Sedaj pa ne vem, komu bi se 
zahvalil, da je plevel pokošen; 
ali n a j se zahvalim družbi, ki 
je dala Tonetu teden dni počit-
nic, ali n a j se zahvalim Tonetu, 
ki se j e lotil tako napornega 
dela. Jaz bi se ne bil nikdar 
pripravil k takemu delu, pa 
ma^ari če bi bil plevel zrastel 
še dvakrat tako visoko kot je 
tr ta in čeprav l?i potem nikdar 
več ne pil vina. Šele sedaj je 
videti lepe grozde. Hvala gre 
obema, družbi in Tonetu, ki je 
pokosil plevel. Namesto, da bi 
bil Tone imel počitnice, sem jih 
imel pa j&z in sem jo ob slad-
kih j u t r an j i h urah včasih po-
tegnil kar do devetih. Prav po 
bankirsko sem se obnašal pa 
čeprav imam samo blagajno, ki 
je prazna. Tako sem se imel v 
času Tonetovih počitnic . prajv 
imenitno. Prav lepa hvala za-

kra j ih vedno dovolj zanimivo-
sti in jaz pa, ko sem tako "firb-
čen" pa povsod nosim in vti-
kam svoj dolgi in krivi nos, da 
k a j zavoham. Oni dan me je 
bil moj voznik Eddie potegnil 
tudi v Je f fe rson na "Ashtabu-
la C o u n t y Fai r . " Je f fe rson 
je sicer ma jhno podželsko me-
stece s par trgovskimi poslop-
ji, ob cesti pa so prav pr i jazni 
rezidenčni k ra j i . Na tem sej-
mu sem opazil prav skoro vse 
isto kot na drugih, samo toliko 
so bolj pametni, da tam niso 
prodaja l i tiste "žaj fnice ," ki j i 
pravi jo tudi "near beer" ali 
"3.2," kot to delajo drugod ob 
takih slavnostih. Tista pi jača 
je samo zato, da l j u d j e denar 
proč mečejo in čreva si razte-
guje jo , ka j t i če človek malo več 
popije tiste pi jače v nadi, da 
bi postal malo boljše volje, so 
čreva naslednji dan tako raz-
tegnjena, da bi človek lahko 

' pojedel kar celega vola. To se 
človeku kar zamalo vidi, da ga 
tako vlečejo za nos in denar 
pobirajo za prazen nič. Tam 
pa tega ni bilo in z veseljem 
sem šel v gostilno in popil ko-
zarec poštenega piva. , 

Mesto Je f fe r son je oddalje-
no od t u k a j nekako prav toliko, 

preoblikovala in izpolnila. S 
tem je II. brižinski spomenik 
uvrščen med najodl ičnejše sta-
re cerkvenoslovanske spise ter 
s tem med najzanimivejše spo-
menike s tarejše krščanske 'knj i -
ževnosti. 

V t e j knjigi poda ja dr. Gri-
vec številne razloge za te tr-
ditve. Da bi bili dokazi razum-
ljivejši, prinaša tudi vse 3 bri-
žinske spomenike v slovenskem 
prevodu in v izvirnem besedilu 
s temelji t imi razlagami. 

o 

Euclid Rifle Club 

kot je od tam do sem, pa če ver 
jamete al ' pa ne. Znašilno je 
bilo tudi to, da sem se tam se-
šel z edinim Slovencem v ti-
stem k ra ju . On živi namreč v 
naselbini Rome. Pravil mi je, 
da živi v tistem kra ju že krog 
15 let in da je oskrbnik,štir ih 
pokopališč, to se reče, da jih 
u r e j u j e in kopl je grobe, da ka-
dar se kateri zmisli in hoče 
umret, ga potem tam zagi'ebe-

(Dalje na 3 strani) 
O 

Kulturno delo Slovencev 

rcga m o r a m o odgovor i t i A m e r i k a n c i in sicer, ako je v r e d n o 
ž r tvova t i ž iv l j en ja in material , da g remo na Tok io po težj i 
poti , o tok za o tokom, ali pa se os redo toč imo na tem, da zg ra -
dimo močno z r a č n o silo ter poš l j emo svoje z r ačne t r dn j ave , 
da s t r e jo J a p o n s k o v p r a h ? 

Mi bomo zmaga l i in koncem konca bodo dobili j aponsk i 
vojni lordi n a u k , da ga oni in svet ne bo pozabil . A m e r i k a n -
ci sami m o r a j o odločit i , če je v r e d n o izgubit i na t isoče in ti-
soče naš ih f in ih mlad ih mož, da dob imo vo jno na težj i nač in . 
V o j n o bo dobila za n a s naša z r a č n a sila in izguba ž iv l j en j in 
mate r ia la bo p r i m e r o m a m a j h n a . 

Zupan ima težko stališče 
Biti ž u p a n k a k e g a vel ikega amer i škega mes ta je veli-

ka čast, toda Če hočemo biti p rav ičn i , bomo pr iznal i , da ima 
n j egov cestni p o m e t a č lepše ž iv l jen je , ke r n ima d r u g e od-
govornos t i ko t da pomete , če se m u r a v n o zl jubi , t istih pa r 
l ig s ceste in gre l a h k o brez sk rb i spa t zvečer . 

Ž u p a n pa, to se pravi, če je dober ž u p a n , je pa ta rča vse 
kr i t ike , pa n a j n a p r a v i k a k o r hoče. Če n j egov cestni pome-
tač, na p r imer , pus t i pri svojem p o m e t a n j u par f ig ob robni-
ku, pa žc vp i j e jo na župana , z a k a j da ne posnaži cest. 

A k o hoče d o b e r župan va rova t i mes tno b lagajno , to se 
pravi d e n a r davkoplačevalcev, ga p r e k l i n j a j o n jegovi us luž-
benci. ki bi radi večjo plačo. A k o ugodi tem, in vpraša za 
več d e n a r j a , ga z m e r j a j o davkoplačevalc i ko t zaprav l j ivca 
in mu pri p r i h o d n j i h voli tvah o b r n e j o h rbe t . 

A k o vsadi jo v mes tnem p a r k u k a k grm, mora biti z ra -
ven gospod ž u p a n , da zasadi p r v o lopato. A k o n a m e r a v a j o 
zgradi t i k a k o šendo , mora biti z r aven župan , da dene mal to 
pod. vogelni k a m e n . Ako se zmisli p a r oseb, da bi se poča-
stilo " v e l j a k a " z banke tom, mora imeti oče ž u p a n s lavnost -
ni govor. Ž u p a n t u k a j , ž u p a n tam, ž u p a n povsod. Vse J a -
nez, vse J a n e z ! 

In g o r j e mu, če se ne p r i k a ž e ! T a k e g a ž u p a n a imamo, 
za vse ima čas, s a m o za nas ne ! leti k r i t ika od vseh s t ran i . 
Nihče pa se ne v p r a š a , če si je m o r d a ž u p a n p r a v tisti čas 
ubi ja l m o ž g a n e s kak im važnim p rob l emom v kor i s t mes ta . 

Po leg vsega t ega nima pa ž u p a n nobene besede, a od- ve t ru , ne glede na to, k a j j e z mes tn imi f i n a n c a m i in izbolj-
govornos t pa vso. Zborn ica o d g l a s u j e za večje plače. K a j jih šavami. 
briga, s a j je ž u p a n tisti, ki mora p r e s k r b e t i cfenar in on bo Dober in poš ten človek, ki mu je pri s rcu dobrobi t me-
k r i ž a n , če vpraša za več d e n a r j a in bo k r ižan , če ne da de- sta, more biti ž u p a n le tam, k j e r so o k r o g n jega n j emu po-
n a r j a . dobni l jud je , ki se ne boje vsake male sence . 

Zato pa p r a v i m o , da dober in poš ten človek ne sme biti S a j s te razumel i , ali ne, da imamo v misl ih naše mil i jon-
ž u c a n . ŽuDan m o r a biti oolitik. ki se r a v n a DO oo l i t ičnem sko mesto C l e v e l a n d ? 

n;ie. 
Tudi koruza prav izvrstno 

kaže, ka j t i posadil jo bil naš 
Eddie. To je videl tudi naš 
urednik in lahko potrdi, da je 
resnica. Ker jo je tako moj-
stersko posadil in potem obde-
laval, zato tudi kaže, da bo pri-
delek obilen. Taka koruza je, 
da ima kar po dva "š t o k a," 
ka j t i navadno ima koruza samo 
po enega na steblu. Iz tega je 
videti, da bo mladina bolj na-
predovala s farmarstvom, kot 
mi ta stari, seveda, če jo bo še 
k a j ostalo. , 

Po t rudapolnem delu pa si 
je vzel naš Eddie teden dni po-
čitnic in odšel v Painesville na 
'County Fair ." S seboj je vzel 
tudi svojega konjička, da mu je 
delal kratek čas in tudi tekme 
v d i rkanju sta se udeležila. Ti-
sti "Fa i r " sem si tudi jaz ogle-
dal, ka j t i tam sem videl precej 
zanimivosti. Ljudi je bilo pa 
toliko, da se je vse trlo. P r e j 
sem mislil, da so večipa že vsi4 
v armadi, a sedaj pa vem, da 
nas je še precej doma. 

Tam sem bil opazil tudi John 
Drenikova konja iz Euclida, s 
katerima menda razvaža pivo. 
Akrabolt, to sta se pa postavi-
la, da se reče. Nikdar si nisem 
mislil, da ima John tako fine 
konje, čeprav sem že večkrat 
k a j slišal o njih, tako sta po-
stavna da je le ka j . Hlev, v ka-
terem sta bila nastanjena, je 
bil prav lepo okrašen in na tem 
okrasju sta pa visela trakova v 
znak n j i j u zmage. Res se je 
John postavil s svojimi konji. 
Nj ih nadzornik in varuh pa je 
bil Frank Čepek, kateremu je 
Mr. Drenik izročil konje in ki 
je bil tudi jako ponosen nan je 
in na čast, ki ga je bila dolete-
la. 

Iz tega vidite, da je v naših 

Dr. Franc Grivec — Zarja stare 
slovenske književnosti 

Lep dokaz neupogljive slo-
venske t rme in žilavosti je knji-
ga, ki je izšla letos spomladi v 
Ljubl jani pod gornj im naslo-
vom. V času, ko tu jčev pri-
tisk prepoveduje vsak kulturni 
ali književni razmah, je zalo-
žila Ljudska kn j igarna v Ljub-
l jani to študijo o frisinških spo-
menikih, ki na 64 straneh ob-
ravnava jezikovne in druge sle-
dove Cirilovega delovanja med 
Slovenci, ki j ih je pisatel j našel 
v frisinških spomenikih. 

O naših slavnih brižinskih 
spomenikih so v zadnj ih letih 
odkrili mnogo p o m e m b n i h 
stvari. P r e j smo mislili, da po-
t eka jo iz 10. s tolet ja . Dr. I. 
Grafenauer pa je dokazal , da 
so vzorci za II. brižinski spo-
menik te r za nekatere dele I. 
in III. brižinskega spomenika 
nastali že v prvi polovici 9. sto-
le t ja . Da je ta trditev pravil-
na, so pokazale tudi preiskave 
univerzitetnega profesor ja dr. 
Grivca. Grafenauer je dokazal , 
da je pravzorec opomina k po-
kori (II. brižginski spomenik) 
nastal po latinsko - n e m*š k i h 
predlogih. (Exhortat io ad ple-
bem christianam ter Adhorta-
tio ad poenitentiam.) Pre la t 
dr. Grivec je na teh ugotovit-
vah gradil dal je . Prišel je na 
srečno misel, da je začel pre-
iskovati knj iževno obliko in vse-
bino brižinskih obrazcev. Po 
uporabi tega merila je podprl 
mnenje večine jezikoslovcev, 
da je II. brižinski spomenik od-
visen od c e r k v e n o s l o v a n s k e 
književnosti. Nanovo pa je od-
kril, da se pozna jo na n jem 
s l e d o v i Cirilovega delovanja 
med Slovenci. Obrazci teh spo-
menikov so bili pr i re jeni že 
pred Cirilovim prihodom. Cii'i-
lova šola j ih je spre je la ter jih 

Naš klub p r ip rav l j a veliko 
veselico s takozvanim Clamba-
kom, ki bo v nedeljo 13. sep-
tembra v Willow Inn, vogal St. 
Clair Ave. in 222. cesta v Eu-
ciidu. Veselica bo največ v po-
čast našim hrabrim fantom, ki 
so letos v strelski tekmi oba-
kra t pogoreli. Take stvari je 
treba pa praznovati na celi čr-
ti in če bomo živi in zdravi bo-
mo tudi praznovali, da se reče. 

Kdor se je že k d a j udeležil 
našega Clambaka, ta ve, da ni 
na nobeni f ront i tako pr i je tno 
kot pri nas. Letos bo pa še to-
liko bolj, ker bomo kuhali in 
servirali pod streho. Vstopni-
ce lahko dobite pri vsakem čla-
nu našega kluba. To vam pa 
rečem, da si vstopnico preskr-
bite pravočasne. 

Naši f an t j e , ki so v nedeljo 
31. avgusta izgubili bitko za 9 
točk, bodo do 13. (septembra 
prišli že toliko k sapi, da bodo 
lahko peli. Zda j so še tako po-
tr t i , da ni za nikamor. Ampak 
tisto popoldne pri Clambakju 
bodo pa že taki, da boste misli-
li, da so oni zmagali in ne Bar-
bertončani. 

Razume se, da pr i jazno vabi-
mo na Clambake tudi Barber-
tončane. Najs i so nas že dva-

jk ra t nabrisali, pa lahko brez 
skrbi pridejo na našo pojedi-
no, ker bomo orožje in munici-
jo pustili doma. 

Fortuncu iz Nevvburga pa 
polagam na srce, n a j pripel je 
svoje fante, da bomo skupa j 
ožemali solze kesanja in jih to-
čili v kak velik škaf. Ako bomo 
skupa j žalovali, bomo prišli ce-
neje skozi. 

Tore j na veselo svidenje v 
nedeljo popoldne 13. septem-
bra. Pel j i te se skozi slavno 
mesto Euclid in k j e r boste sli-
šali veselo pet je , zavijte notri, 
ker tam bomo mi; napre j bo pa 
pel Ciril Kunstel. Posebna at-
rakci ja tisto popoldne bosta na-
ša umetnika na gitaro in citre, 
Ciril Kunstel in Valentin Ple-
šec. Ce bo kdo obhajal t ak ra t 
rojs tni dan, mu bomo napravili 
ofreht brezplačno. 

V sredo 27. avg. so naši fan-
t j e takole s trel jal i . Ker ni šlo 
zares, so se vsi dobro odrezali : 
Kramer 25 

| Kotnik 21 
j Kastelic 20 
[ Janževič 21 
Mandel 22 
Plesec . . 17 
Gubane 19 
Setina 9 
Kunstel 21 
Zupec 23 
Sepic 22 
Ogrin 14 
Baraga 20 

DEKLETA IN ŽENE! 
Ne odlaša j te ! Naročite si fin FUR COAT 
ali "STERLING" suknjo za bodočo zimo na 
WILL-CALL in to direktno iz tovarne SE-
DAJ, dokler dobite še dobro blago po nizkih 
cenah. Za' dobro blago in pošteno postrež-
bo se vam priporočam. 

BEN NO B. LE UST IG 
ENdicott 3426 1034 ADDISON KD. ENflicott 8506 
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i- Ameriški farmar, # ' 1 
obsežno kmeti jo v 

i- l jenem kra ju , se je m ( I 
i- je bil skoro ves dan P°*| 
n kih na obsežni zeirdJ1'F 
a mladi ženi dolg čas i" I 

nekoč zglasil nek af i^ [ 
begnila ž nj im. Adij0, Jk 

F a r m a r j u je šlo t 0 T 
srcu, da je začel iz A 
sovražiti ženski spo'- A 
človek, bi rekli. ^ / T 
pustila malega sinčk3 J 
nil je, da bo tega 
d a n e bo n i č vedpl <'i T 
spolu, kar je zelo P r ' rI, 
v o * rt® 

Fan t je rasel in 
krepkega mladeniča I 
dobro razumel na kr® j 
nje , ni pa vedel, da J 

3 kak ženski spol na L 
zemlji. Blagor mu' 

Ko je pa f an t d« sež
f* ( 

to, je moral oče ž nj"11 A 
da bo prevzel doto P ' f f 

~ Očeta je ta pot v " ^ l , 
j la, ker j e vedel, da ^ f t 

žensk ni, ni pa hO11®!» 
[ sploh videl kako "kI

 si<l'a 
Pa se napoti od d ^ J , 

zoro in zapelje sin8 j £ | 
l ju. Tam mu ukaže, ' I 

i h sobe, nato gre P^jjlfij 
. jo, dobi pap i r je i" 
, vetnika, pa pride j M A 

na, ki podpiše zah1 

' n e . , (jsfco 
F a r m a r je počaK^ A 

že p rece j zmračil0 ^ . J> 
tem zapreže konje ML t , • • ^ s t a ' 1 Ije s sinom iz m«3 , ?t 

" mu. Zelo je bil J ^ l j * 
je šlo po sreči in d8 L 

1 ves dan nobene ž e I \ n / # 
1 Bila sta že v P re^ !e Id, 

pripeljeta mimo ^jl'lty 
1 stopnicah šolskega P 

priziblje prav taki ' . ] 1 
: teljica. Oče je u jj] -4*t 

nj ih in nekaj ^ / f N 
drugo strani ceste, ̂  M^, 
prepozno, sin Je I 
tisto žensko stvai\ , 

"Oče, k a j pa je. / { 
pa tamle po stopnJ1 

ša sin zvedavo. poPljfe 
"Tisto je ž e n s ^ ^ 

brez potrebe s t v ® L j J i 
Nič ne imej oP r 8^ k 
odgovori modri ^ p ^ l j 5 

"Toda. oče ko je t 
jazna živalca! u . * ' 
kupite mi j o ! " 

Oče je globo*> ^ 
spoznal, da ne K 
ustavi konje in g i e • ds; 

ji pove kako in * 
gat, da ima e d i n J fci^j 
hoče za ženo in ^ j„ f 
Takoj je privoli'8 

bila tudi poroka. * 
Ko so prišli doj1. 

oče mlademu P ^ ^ i l i , 
dni grem po Ol)^0lj C 
bosta čas, da se y 
med seboj. V P e t l P -
nem." A 

Ko je prišel 0 1 „3 j 
nazaj , ga je čaj* ^ 
sin, ki je bil videt ^ 
volje in ki veselo ( 
ta. , f f 

"Kje je pa 
ša oče. 

•"Ni je več!" . KJe 

"Kako, ni je v e ' i < 
Ali ti je ušla?" filK>; >< 

"Ne, ni mi / i 
lo. Ko si ti o d f 1 k h 
jo poslal s š k a J ^ : I 
povode. Pa J e T jn J 

deletelo, padla Je J k 
la nogo." „ jo f / 

'"Ulboga reva- -f if, 
oče, "k j e pa je z j<j! > ' 

"Ustrelil s e H 
ste, k a j pa na j J 
zlomljeno nog°- ^ ' ' . T 1 

tako, kot ste me ^ f 
pravim s konje*1' A . 
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enim samim udarom ali pa ga 
zvabim v pas t ? " 

"V past —? Winnetou mi-
sli nastaviti t rampom past —?" 

"Da." 
"Jo imaš že pr ipravl jeno?" 
"Nastavil j im jo bo. Tisti co-

yoti so prišli, da izropajo bla-
gajno. Ako bo b laga jna v She-
ridanu, bodo šli v Sheridan, ako 
je drugje , bodo šli drugam. In 
če je v ognjenem vozu — vla-
ku — bodo stopili v ognjeni voz 
ter se odpeljal i v pogubo in 
l judem, ki t u k a j živijo, se ne 
bo treba ničesar bati." 

Old Firehand je iznenaden 
pogledal. 

"Ah, razumem —! S i j a jna 
misel! Meniš torej , da bi zva-
bili t rampe v vlak in j ih odpe-
ljali _ ? " 

"Da! Winnetou ne razume 
ničesar o ognjenem vozu in ka-
ko ga je treba voditi. Dal vam 
je misel in moji beli b ra t j e jo 
bodo izvedli." 

"V vlak jih mislite zvabiti?" 
je dvomeče gledal inženjer. 
"Čemu pa —? Ali ni bolje, da 
jih t u k a j le počakamo, recimo v 
zasedi, pa jih enostavno pobi-
jemo — ?" 

"Kri bi tekla in marsikateri 
od nas bi tudi padel!" je ugo-
var ja l Old Firehand. "Če jih 
spravimo na vlak in odpeljemo, 
pa j ih lahko spravimo na tak 
k ra j , k j e r se nam mora jo vda-
ti in k j e r nam ne morejo ško-
dovati." 

"Na misel jim ne bo prišlo, 
da bi stopili na vlak!" 

"Jim bo že prišlo na misel, 
če jim povemo, da je na vlaku 
b l aga jna ! " 

"Blagajno bi n a j spravil na 
vlak —?" se j e neverno čudil 
inženjer. 

Vprašan je ni bilo posebno 
duhovito za. inženjer ja . Wirjne-
tpu je prezirljivo zamahnil z 
roko, Old Firehand, ki je tako.j 
razumel duhoviti Winnetouov 
načrt, pa mu je odgovoril: 

"Kdo pravi, da morate res 
d ja t i b lagajno na vlak —? Sa j 
zadostuje, če so t rampi prepri-
čani, da je na vlaku." 

"Kako pa j ih bomo prepriča-
li?" 

" S a j prideta oglednika! Na-
stavili bodete lajži-Hallerja v 
svoji pisarni in se naredili, kot 
da mu zaupate. Mimogrede mu 
poveste, da pride v Sheridan 
vlak z denar jem za gradbene 
odseke, — in povem vam, prišli 
bodo zlezli na vlak! In ko so 
na vlaku, se odpeljemo z njimi 
na primerno mesto. 

Imate na razpolago vozove?" 
"Kolikor jih hočete! Rad 

prevzamem odgovornost za nje, 
če je uspeh le količkaj verje-
ten. 

Hm —! Bi že rekel, da bodo 
sedli na vlak, če j im natveze-
mo, da je b laga jna na vlaku, 
— ampak rešiti bi bilo treba še 
nekatera druga v p r a š a n j a ! Kdo 
bo vodil vlak —? Računati je 
t r e b a z dejstvom, da bodeta 
s t rojnik in ku r j ač v smrtni ne-
varnosti, ustrelili ju bodo, da 
ustavijo vlak. In v tako nevar-
nost se ne bo poda ja l nobeden 
mojih l j ud i ! " 

"Pshaw —! Strojnika, po-
gumnega človeka, bomo že na-
šli, za ku r j ača bom pa jaz. O 
podrobnostih se bomo že še po-
menili. Časa je še dovolj. Su-
mim, da prispejo t rampi ju t r i 
na Eagle Tail, t j a so namreč 
predvsem namenjeni. Ves dan 
nam je to re j še na razpolago. 

Zaenkrat je potrebno, da čim-
p r e j poiščemo k ra j , kamor bo-
mo zapeljali t rampe. Za zasedo 
mora biti pripraven." 

" K a j pa mislite početi z nji-
mi?" 

(Dal je prihodnjič.) 
• o 

Smrt grškega generala Me-
taxasa je povzročila oteklina v 
grlu. 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

20.—Mladinski pevski zbor jn ih žena, katerih nekatere so 
Škrjančki priredi božični.co v držale v naročju otročička. Bil 
Slovenskem društvenem domu [ je pač žalosten pogled na vse 

SEPTEMBER 
12.—Skupna društva f a re sv. 

Vida imajo plesno veselico v 
avditori ju SND. 

19-—Društvo sv. Cirila in 
Metoda, št. 18 SDZ ima plesno 
veselico v avditoriju SND. 

26.—Jugoslav Camp, št. 293 
WOW ima plesno veselico v av-
ditoriju SND. 

27.—Društvo sv. Janeza Krst-
nika, št. 37 ABZ priredi pro-
slavo 40-letnice obstoja v avdi-
tori ju SND. 

OKTOBER 
3.—Banket priredi SND v 

Maple Heights, O., ob priliki 
pet-letnice otvoritve. 

3.—Plesna v e s e l i c a Little 
Flower Cadets, št. 47 SŽZ v 
SND na 80. cesti. 

10. Honor Guards of SDZ, 
ples v avditori ju SND. 

10.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ priredi 
plesno veselico v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

11.—Mladinska godba f a r e 
sv. Vida priredi v SND na St. 
Clair Ave. popoldne koncert, 
zvečer pa ples. 

16.—Carniola Hive, št. 493 
T. M. plesna veselica v avdito-
r i ju SND. 

1 7 . — D r u š t v o Clevelandski 
Slovenci, št. 14 SDZ plesna ve-
selica v avditoriju SND. 

24.—Carniola Tent. št. 1288 

r i ju SND. 
31.—Društvo sv. Katarine, 

ZSZ, plesna veselica v avditori 
ju SND. 

31.—Slovenska zadružna zve-
za priredi plesno veselico v Slo. 
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. 

NOVEMBER 
1. — Glasbena Matica, opera 

in ples v avditoriju SND. 
7. — Društvo Clairwoods, št. 

40 SDZ ples v avditoriju SND. 
8.—Društvo Kras, št. 8 SDZ 

praznuje 30-letnico ustanovi-
tve v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

14.—Društvo Slovenec, št. 1 
SDZ plesna veselica v avditori-
ju SND. 

15.—Mladinski pevski zbor 
Črički priredi ob 4 Tinnnlrlne 

fta Recher Ave. 
28.—American Jugoslav Vet-

erans, prireditev v avditoriju 
SND. 

31. — Silvestx'ov večer slov. 
nar. doma in Klub društev SND 
v obeh dvoranah SND. 

o 
ZANIMIVOSTI S HUBBARD 

ROAD 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
jo. Ka jne Frank, tako je nje-
mu ime in Božič se pa piše. 
Svoje čase je živel v Collinwoo-
du in Clevelandu, k j e r je mno-
gim g o t o v o dobro poznan. 
To je jako pri jazen človek. 
Pravil mi je tudi, da ima v 
Rome svoj dom in lepo v zado-
voljstvu tam živi. Obenem se 
je pa naročil pa tudi na Ame-
riško Domovino, ka j t i rekel je, 
da ga še vedno zanimajo cleve-
landske novice. 

Naletel pa sem tam še na 
druge zanimivosti, dasi sem bil 
tam samo malo časa, pa sem za-
sledil več zanimivosti. Ena iz-

koncert v SND na 80. cesti. 
15.—Mladinski p e v s k i zbor 

SDD na Waterloo Rd. ima pri-
reditev v SDD na Waterloo Rd. 

21.—Društvo sv. Ane, št. 4 
SDZ plesna veselica v avditori-
ju SND. 

22.—Dramski zbor Ivan Can-
kar predstava v avditoriju 
SND. 

28.—Plesna veselica Junior 
lige SDZ v SND n a St. Clair 
Ave. 

DECEMBER 
6.—Pevski zbor Slovan pri-

T. M. plesna veselica v avdito-
r i ju SND. 

25.—Dramski zbor Ivan Can 
kar, predstava in ples v avdito-

redi koncert v Slovenskem dru-
štvenem domu na Recher Ave., 
začetek ob 3:30 popoldne. 

20. — Slovenska šola SND 
božičnica v avditori ju SND. 

med teh je bila ta, da sem vi-
del prvič tekom te vojne naše 
mlade fan te pred odhodom k 
vojakom. Bilo jih 61 po, števi-
lu. Res je bil kar nekam žalo-
sten pogled nanje , ko so j ih po-
zivali iz gruč l judi in jih odbi-
rali kot pastir ovce na paši. 
Eni so ostali in izbrani so pa 
odkorakali nap re j in znjimi pa 
smo korakali tudi mi prav do 
postaje, ki pa je tam precej od-
dal.j ena. Komaj smo dospeli 
t j a , pa je že kmalu prisopihal 
vlak, ki jih je potem odpeljal 
dal je . Ponovno so jih poklica-
li, če so vsi in na to pa so se 
pričeli žalostni prizori. Nasto-
pila je ločitev fantov od star-
šev, bratov, sester, od l jubl je-

Kcr primankiije avtomobilskih pnev motik. si je dal poslovodja čikaške po&baje 
Illinois Central Lines montirati na svoj (tivto železne obroče, da bo lahko vozil po 
tračnicah namesto po cesti. Na postajah je priprava, s katero tak avto lahko hitro obr-
nejo. . . 

Ghandi, vodja Indijcev, je zopet pričel pozivati na upor proti Angliji in za boj za 
neodvisnost. Kljub nemirom, ki so se razširili širom Indije, pet se indijski fantje v ve-
likem številu odzivljejo pozivu za skupno borbo na strani zaveznikov. Gornja slika je 
povzeta v Severni Indiji. 

to. Na jbo l j težka pa se mi je 
zdela ločitev, ko sem videl po-
slavl jat i se nekega f an t a od 
svojega dekleta, ki se v nepre-
trganem poljubu kar nista mo-
gla ločiti. Dozdeva se mi, da je 
v sedanj i generaciji vse nekam 
več medsebojne ljubezni kot 
pa jo je imela s tare jša genera-
ci ja . To pa je menda zato, ker 
f a n t j e na vojsko gredo . . . 

Kmalu nato pa je bilo dano 
povelje od višje komade, ki je 
imela v oskrbi fante, da n a j 
vlak potegne malo napre j . Ta-
ko se je tudi zgodilo in nihče ni 
smel več v bližino vlaka, ki je 
č a k a l nadal jnega povelja za 
odhod. Ostali smo in vsak je 
gotovo na tihem želel fantom 
srečnega povratka k svojim 
dragim, potem pa kakor že bo. 
Imamo pa vsaj upanje, da se 
bodo zopet srečno (vrnili. Ne-
sreča je prišla nad naš narod 
in ga hoče vsega uničiti in kdo 
je t e m u kriv? Menda nihče 
drugi kot trmoglavost iri po-
žrešnost nekaterih. 

Ker je sedaj tisti čas, da se 
pridelek spravl ja na trg, je ve-
liko kr ičanja , celo pre t i jo s po-
stav6, da bi jim na ta način 
preprečili višati cene svojim 
pridelkom. J o j in p re jo j , če 
f a r m a r pošlje k a j na trg, pa 
skora j za košaro ne dobi po-
vrnjeno. Pa je tako kričanje in 
s t rah pred njimi, da bo vsega 
konec; po drugi strani pa jam-
ra jo , kako važen je fa rmarsk i 
stan in da n a j se pridela kar 
največ mogoče. Kakor je vide-
ti, je že seda j vsega preveč, za-
to pa tudi cene ni nobene ta 
prave. Če bo kot pravijo, leti-
na grozdja dobra, mu bo taka 
cena, da se ga še obirati ne bo 
izplačalo. Lansko leto je bila 
cena precej visoka, ko je bilo 
malo grozdja. Pa k a j pomaga 
f a r m a r j u , če je tona grozdja 
sto doldrjev, če pa grozdja ni. 
N a j bi r a j e t akra t malo bolj 
še plačali kot se spodobi, kadar 
t r ta dobro obrodi, pa bi fa rma-
r j i imeli veselje obdelavati. 

Prav ta čas je minilo eno le-
to odkar sem bil v Pennsylvani-
ji na obisku. Še sedaj mi je v 
spominu tisti trenotek, ko sem 
zopet zagledal pennsylvanske 
hribe, kako sem se zveselil. Sa j 
pravijo, da se zajec rad zateče 
t j a , k j e r se je zlegel. Se reče 
:-;aj jaz nisem bil rojen v Penn-
sylvaniji, a prišel sem t j a , ko 
sem bil še mlad. Zato pa še ve-
dno z veseljem obujam lepe 
spomine na dotične kra je in 
vse tiste pr i ja te l je , ki so mi šli 
vselej tako na roke, da jih ne 
bom za karsibodi' pozabil. Tam 
pri Jakličevih na Aliquippa, ki 

1 imajo tako lepo pod je t j e za iz 
I delavo mehke pijače, je res 
| prav luštno. Tam ni treba člo-
| veku trpet i žeje, ker pa Joe ni-
ikdar ni bil podvržen opojni pi-
I jači, pa tudi še danes take ne 
! pije, zato pa ima tudi več piva 
zaprodat, ker ga sam. ne pije 

Le škoda, da mi razmere tu 
di letos ne dopuščajo, da bi se 
spustil t j a proti Pennsylvani 
ji. Na čas bi se ravno ne gleda-
lo, ker tistega imam dosti. Ti-
sta pr i jazna dekleta, ki so,bila 

j tu na počitnicah ob jezeru in 
'dosti izmed nj ih so bile iz 
I Pennsylvani,je, so hodile k me-
I ni po pušeljce ter mi s tem de-
lale kratek čaš, se bodo kmalu 

I poslovile in jo odkurile nazaj , 
proti Pi t tsburghu in tisti oko-

l ic i . Vsako leto jih pride lepo 
število, da preživijo počitniške 
dneve v te j naši prelepi okolici 

Job jezeru, kamor vodijo vsa po-
i ta mimo nas. 
j Zato bodo pa zimski dnevi 
bolj dolgočasni, ker se bomo 

j morali le bolj pri peči tiščat. 
. Če bo kakšno suho pleče in klo-
| base, pa še k a j za zalit, potem 
bo že še za prebit. Vse tako in 

' Gn-ako, pa kakor pravijo, je se-
d a j še v božjih rokah. Morda 
bo, morda ne, ka j t i mordeta 
sta dva. Za danes bo dovolj, pa 
se bom še drugič ka j oglasil. 
Pozdrav, 

Frank Lesko-vic. 

MALI OGLASI 
ŽENSKE SE SPREJME! 
Lahko zaslužijo lep denar 
Lepa pril ika za ženske, ki ima-

jo izkušnje v prodaji . Stalno ali 
delno. Zelo čisto delo. Hitra 
prodaja in obnovitev. Velika za-
hteva za blago. Proda se lahko v 
vsaki hiši. Več sto zadovoljnih 
zdaj krpa srajce, nogavice, suk-
no ali r juhe z EAZY-Mend. No-
benega krpan ja . Mal priročen 
portfolio zastonj. Napravite si 
bodočnost z estabilirano cleve-
landsko firmo. Nobena starost 
prevelika. Mi vas poučimo, kako 
boste produkt hitro prodajali. 
Oglasite se takoj, da boste dobi-
li teritorij, ki ga izberete. Vpra-
šajte za Mr. Fischer ali Mrs. 
Pirnat, Mendex Corporation, 
2300 Payne Ave. 

(Sept. 8, 11, 15) 

PREMOG — COKE 
Razvažamo po vsem Clevelandu. Vpra-
šajte za naš budget načrt. Pregled 
fumezov zastonj 

WHITE WAY COAL CO. 
3858 SUPERIOR AVE. 

HEnderson 6177 
DAJEMO EAGLE ZNAMKE 

Stanovanje v najem 
Odda se 5 čednih sob, furnez, 

kopališče, spodaj. Poizve se na 
1106 E. 64. St., spredaj (211) 

Dekle dobi delo 
Išče se dekleta za hišiia opra-

vila in za prodaja lno v pekari-
ji. Zvečer lahko ostane, ali ho-
di domov. Vpraša j t e na 11704 
St. Clair Ave. (210) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za 2 družini. 

Vsako stanovanje 6 sob, kopal-
nica, garaža, in za vsako druži-
no še posebej kopališče v kleti. 
Klet pod vso hišo, 2 furneza, lot 
40x140. Hiša je vseskozi v naj-
boljšem stanju. Kogar zanima, 
na j se zglasi na 638 E. 101. St. 

(213) 

Dobra služba 
Sprejme se takoj moškega ali 

žensko, ki bi odpiral gostilno 
z ju t ra j ob 6:30 bil na delu do 
dveh popoldne. Njegovo delo bi 
bilo snažiti po gostilni in obe-
nem streči gostom. Plača $20 
na teden. Stalno delo. Naslov 
izveste v uradu tega lista. 

(211) 

Farma naprodaj , 
Proda se sadna fa rma , obse-

ga joča 27J/2 akrov. Vsakovrst-
no sadno drevje, večina drevja 
že rodi. Se naha j a 17 mi l j od 
Public Square, v bližini Char-
don in Som Center. Hitremu 
kupcu se proda poceni. Nizki 
davki. Pokličite IVanhoe 0256. 

(T. T. S. x) 

Preša naprodaj 
Rojaki, naproda j imam pre-

šo v dobrem s tan ju , ki drži 2 
tona in en sam človek lahko 
preša nanjo. Imam tudi kadi 
in sode. Kdor potrebuje sam 
ali če ve za koga, ki bi to rabil, 
n a j se zglasi in bo kupil po ja-
ko zmerni ceni. Se priporočam 

Anton Bašca 
1016 E. 61. St. 
Cleveland, O. 

(Sept. 4, 8, 11) 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevlje ter imamo polno 
zalogo finih, novih moških čev-
Jev. Cene zmerne. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x) 
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izprošen, "smejoči se lev," 
združujoč v sebi smelost orlov-
skega poleta in kačje prekanje-
nosti. Teda j nastopi končno 
kra l jes tvo zla — edinega, res-
ničnega gibala vsemir ja ! . . . 

Med govorom je baron vstal. 
Njegovo prsteno bledo obličje 
j e pokrila rdečica, široko odpr-
te oči so bile vprte v daljavo, 
kakor da vidijo pred seboj tev-
tonskega velikana, vladajočega 
nad svetom, a glas mu je vedno 
glasneje grmel, kakor zvok tro-
bente, naznanja jočo to zmago. 
Toda navdušeni barono> govor 
ni napravil na .Milico namera-
vanega vtisa, a v njenih očeh se 
je blestel izraz zaničevanja. 

— Med takozvane "gnoji lne" 
narode prištevate bržkone tu-
di Slovane? — ga je vprašala 
in v njenem zvonkem glasu je 
zvenel takšen podsmev, da se 
je Ludolf zbudil iz svojega za-
nosa. 

Toda preveč "nadčloveka" je 
bilo v njem, da bi ga k a j spra-
vilo iz ravnotežja, zato je pre-
pričevalno odgovoril; 

— Brez dvoma, pa tudi vsi 
ostali narodi. Slovansko pleme 
je mehko, m a n j k a mu čuta sa-
mozavesti, izčrpava se v notra-
n j ih sporih, je leno in nevedno, 
zato je obsojeno v pogin. Ti ne-
dostatki pa so usodne posledi-
ce m a n j vrednega plemena, kar 
dokazuje celo oblika č rep in je ; 

toda če bi vam hotel vse to po-
jasnit i z znanstvenega stališča, 
moral bi vam držati ma jhno 
p r e d a v a n j e o antropologiji 
(nauk o človeku), toda to na-
pravim ra jš i doma, "kjer imam 
slike. 

— O! Ni prav nobene sile; 
celo bolje je, da preide nekaj 
časa, in se privadim dejstvu, da 
sem namenjena za "gnoji lo" 
nemškemu plemenu, — je od-
govorila posmehljivo Milica. 

Baron ji je hotel odgovoriti, 
ko je vstopil sluga ter nazna-
nil obisk poročnika pl. Valne-
ka. 

drego, da je skušal opravičiti 
nevljudnost svojega bra t ranca 
z njegovo raztresenost jo in ker 
ga je ozlovoljilo, da je moral 
prekiniti svojo učeno razpravo. 
Toda poročnik se je nasmehnil 
ter dobrodušno izjavil, da ni 
prav nič užal jen zaradi barono-
ve slabe volje. Njegova nevo-
l ja je upravičena, ker je novi 
gost prišel v tako neprimernem 
času. 

Šli so v buduar in začeli go-
voriti o drugih stvareh. Valnek 
je povedal, da Vizenbruk kma-
lu odide in da je njegov odhod 
izzval razkol v polkovni druž-
bi. Stranka lepe Alme se jezi 
zaradi krivičnih in nedokaza-
nih očitkov, ki se usipavajo na 
glavo nesrečne ženske, in zara-
di katerih mora nenadoma za-
pustiti to gnezdo spletk; na-

V. J. KBIŽANOVSKA 

P A J Č E V I N A 
IZ RUŠČINE PREVEDEL IVAN VOUK 

Prihod novega gosta je na-
pravil konec Ludolfovemu be-
sednemu izlivu; uporno je utih-
nil, sedel v oddaljen kot ter 
jezno gledal poročnika. 

Šele po ča ju je odšel, očitno 
nevoljen, ne da bi pozdravil 
Valenka, kar je Milico zelo za-
bavalo, grofa pa spravilo v za- Oblak Furniture Co. 3> 

TRGOVINA S POHIŠTVOM i > 
Pohištvo in vse potrebščine 4 ) 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 4> 

HEnderson 2978 1 <> 
Prijatel's Pharmacy 

SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription Specialists 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 4212 

TWILIGHT BALLROOM 
se cdda v na jem za 

PLESE in VESELICE 
Še neka.i dobrih dnevov za oddajo 

na razpolago 
POKLIČITE 

TINO MODIC 
6025 ST. CLAIR AVE. 

ENdicot t 9691' 

WIDGOY'S PHOTO STUDIO 
485 East 152nd St. 

Se priporočamo za izdelavo vseh 
vrst slik po zmerni ceni. Odprto 

ob nedeljah 

Sin predsednika Roosevelta, major James 
(desni) in polkovnik Evans R. Carlson (levi) 1 

zadnje načrte pred odhodom iz San Diego, Ca* 
Makin otok. Major Roosevelt se je aktivno ll(l' 
bojev kot drugi poveljnik napadalnih čet. 

Admiral Ernest 
J. King 

General George 
H. Brett 

On the shoulders of two Oh lo-
ans rests the responsibility lor the 
success of a. substantial par t of 
our war effort. 

First man was a Lorain boy, 
Ernest J . King, who was gradu-
ated f rom the U. S. Naval Acad-
emy in 1-901, and is today Com-
mander in Chief of the U. S. Fleet. 

The other Ohioan was born in 
p ieve land , was graduated f rom 
Cleveland public schools and the 
Virginia Military Institute. He is 
Lieutenant General Qgorge H. 
Brett, son of the former Cleve-
land l ibrarian. 

General Brett is the deputy 
commander of the Allied Forces 
in the western Pacific. When the 
Japanese invadevs have finally 
been driven back to their Island 

Do smrti izmučeni so se vrnili "komand0* 
skega kontinenta• ob priliki velikega, napada f 
francosko obrežno mesto. Tega napada so se 
ameriški komandos, ki so poznani pod imenon^_ 

N O V I C E , Ju jih potrebujete 

K O V I C E , dobite še sveže 

N O V I C E , popolnoma nepristranske 

N O V I C E , k o , i k o r mogoče originalne 

N O V I C E , ki so zanimive 

N O V I C E z v s e Š a s v e t a 

Preizkušena zdravi la proti 
glavobolu vam vsak dan prinaša v hišo 

1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA SOff 

Mandel's Headache Tabs 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd. 
CLEVELAND, O. 

Pošiljamo tudi po pošti < 

A M E R I Š K A D O M O V I N A 

Povejte to sosedu, ki še ni naročen nanjo 

351-353 No. Chicago St 

Kar se tiče vp rašan ja o biva-
n ju Boga in neumrjočnošt i du-
še, vprašan j , ki sta tesno zveza-
ni drugo k drugemu, — sta že 
rešeni in sicer v nasprotnem 
zmislu. Ni ga dokaza o posmrt-
nem živl jenju, pač pa je mno-
go dokazov, da tega ž iv l jen ja 
ni. Vera v neumrjočnost duše 
temel j i izključno na subjektiv-
nem pr iznavanju , da je psihič-
na individualnost neodvisna od 
te lesa; toda globoka znanstve-
na raziskovanja dokazujejo, da 
so vsi takozvani psihični poja-
vi samo posledica delovanja 
živčnega sestava in drugih ele-
mentov telesa in da zados tu je 
že ustavitev krvnega obtoka s 
pomočjo narkotičnih sredstev, 
pa je zavest popolnoma uniče-
na ; možganske bolezni dokazu-
je jo isto. 

— K a j pa te lepat i ja , prero-
kovanja , jasnovidenje, prikazo-
van ja živih in posmrtnih duhov 
iri na tisoče dejstev, ki dokazu-
j e jo neumrjočnos t duše, kate-
ro propoveduje jo vse vere, ne-
šteti učenjaki in modreci vseh 
časov, — vse to ste z enim za-
mahom izbrisali? K a j p a k da 
je udobneje verjet i v popolno 
uničenje po smrti , ker nas ta 
n a z o r odreši odgovornosti za 
prežito ž ivl jenje ter nas osvo-
bodi slehernega nravnega zako-
na. 

— Če razumete "nravnost" 
tako, kakor jo propoveduje jo 
vere, — jo je nestrpno prekinil 
baron, — t eda j vam odgovar-
jam tako-le: takšna nravnost 
je ravno tako glupa kakor ves 
ostali nezmisel, ki sestoji v 
predsodkih, zavestnem va ran ju 
in bedastih obredih, sploh vse 
to, ka r je kasta žrecev nagro-
madila s tole t je za stolet jem z j 
namenom usužnji t i človeštvo,] 
i z rab l ja joč njegovo nevednost, j 
lahkovernost in s t r ah pred smr-
t jo . Toda med vsemi verami na j 
zemeljski krogli je krščanstvo j 
na jbo l j škodljivo, ker pači re-
snično po jmovanje življenja. I 
Sicer, k a j pa je ž ivl jenje? Dol-
ga veriga nesreč, razočaranj in j 
t r p l j en j a , katere si človek, ki 
je vreden tega imena, prizade-
va p remaga t i : kot protiutež si, 
p r i sva ja t u j o last, usuzn ju je 
slabejšega in mu vs i l ju je svo-
jo voljo, skratka, ga na vse mo-
goče načine izkorišča. 

In evo, sredi tega viharnega 
boja za ž ivl jenje propoveduje 
krščanstvo svojo pohlevno, su-
ženjsko mora lo : samozataji tev, 
ponižnost, odpuščan je žalitev 
in take gluposti, ki so si jih iz-
mislili židovski sužnj i . Mini j e 
čas za te glupost. Zlo je n a j -
večja sila v človeku, a Nietzs-
che, veliki prerok našega časa, 
"ant ikr is t ," kakor j e samega 
sebe nazval, ali bog zla, — za-
poveduje resnično moralo, mo-

, ralo gospodov in tiranov, mora-
lo umstvene in telesne aristo-
kracije, us tvar jene po železnem 
zakonu iz t reb l jen ja slabičev in 
izbora silnih l judi . Ta aristo-
krac i ja je lepa, močna in veli-
častna, kakor bogovi, ki jih je 
ustvarila helenska domišl j i ja , 
— toda tudi neusmiljena, sto-
pajoča na čelu človeštva in mir-
no tep ta joč in daveč človeško 
sodrgo, ki ji pride pod noge, in 
p re jemajoč kot upravičen da-
vek poniževanje in uslužljivost 
teh poll judi , sužnjev. 

— Kakor pravi Uh land : "Er 
sass auf seinem Throne so fin-
ster und so bleich; denn was er' 
sinnt, ist Schrecken und was 
er blickt ist Wut und was er 
spricht, ist Geissel und was er 
schreibt, ist Blut ." (Na presto-
lu' sedi mračen in bled; zakaj 
njegova misel je groza, njegov 
pogled je bes, njegov govor — 
bič, njegovo p isan je — kri.) — 
Vaš Nietzsche je pravi zlodej! 
Kdor propoveduje takšna člo-
veštvu sovražna načela, je go-
tovo poosebljen satan. Kako 
vam more k a j takega uga j a t i ? ! 
Žrtvovati množice l judi zaradi 
nekaterih pobesnelih 1 j u d i, 
smatrajočih se za "polbogove" 
in hotečih uveriti vse, da je nji-
hov ostudni nauk na jv iš ja nrav-
nost, to n a j bo neka j velikega, 
— je odgovorila Milica. 

Ludolf jo je pogledal z očit-
nim pomilovanjem. 

— Niste na višini, grofica. 
Ženski mozeg ne more hkratu 
pojmiti te globoke filozofske 
koncepcije, in jaz bi vas moral 
da odkrito povem,.pustiti v ne-
vednosti, toda ker ste Egonova 
žena in ker, kakor sem že rekel, 
p reds tav l j a te tako dovršen ek-
semplar nižjega plemena, ho-
čem poskusiti razsvetliti vas in 
vzgojliti, skra tka nalpra|viti iz 
vas vredno mater germanskih 
bojevnikov. 

— Vaše velikodušje je prav 
. . . ginljivo, — je odgovorila 
zaničljivo Milica. 

Ludolf ni razumel podsme-
va. 

— Nasprotno, jaz izpolnim z 
veseljem svojo dolžnost, — je 
rekel pokroviteljski. — Ne ta-
jim, da je teor i ja o izboru ari-
s tokraci je pogubna za množi-
co; toda ka j hočete? Ti "višj i" 
l j u d j e se mora jo ravnat i po de-
lu narave, ki, po Schoppenhau-
erjevem pravilnem mnenju skr-
bi samo za ohranitev rodu, ne 
da bi pr i tem računala s posa-
mezniki, katere ž r tvuje brez 
milosti. In isti naravni zakon, 
ki us tva r j a višja b i t ja , usmer-
ja usodo narodov. V stoletnih ( 
bojih in dejstvovanjih se j e ger-
mansko pleme povzpelo nad 
ostalim človeštvom in je danes 
po svojih sposobnostih gospo-
dujoče pleme, ki bo zavladalo 
nad svetom. Gotovo je bila ve-
lika nesreča, da je to pleme 
polbogov padlo v past , ki jo j e 
človeštvu nastavila sekta ju-
dovskih sužnjev pod imenom 
"krščanstva," ki je s svojo rev-
no moralo oviralo povzdigo | 
Nemcev; ko se pa ta zabloda , 
preživi, t eda j se sila našega na-
roda razvije v vsej svoji veliči-
ni in izpolni naloženo mu po- ' 
slanstvo. Nihče ga ne more i 
ustaviti na t e j poti, ker pred-
li j ači vsem ostalim narodom po 
moči in lepoti telesa, geni ju in 
sili svojega duha in ker je kon-
čno obdar jen s poglavitno in 
na jpo t rebne jšo las tnost jo vod-
je in zavojevalca: z neupoglj i-
vostjo, ki je nasprotna vsake-
mu lažnivemu, rahločutnemu 
idealizmu in ki pel je naravnost 

k smotru, ne zametujoč nobe-
nil sredstev. Njegova železna 
peta s t re vse "gnoji lne" narode, 
ti bodo služili za tla, na kate-
rih z a k r a l j u j e svetlolasi, mo-
Irooki vitez, brezobziren in ne- {j 

COU RTESY-TH E STANDARD OIL CO.(OHIO) 
Empire, these two Ohioans will 
have contributed substantially to 
the planning and direction of the 
mili tary-actions to accomplish this 
purpose. 4 

Admiral King, as Commander 
in Chief of the U. S. Fleet, directs 
the movements oi American naval 
yessels on the Seven Seas. 

General Brett had his first ex-
perience in the Orient when he 
served with the Cavalry in the 
Philippines. He later became in-
terested in aviation and was re-

cently stationed in Wright Field 
near Dayton, as Commandant of 
Air Corps Engineering School and 
Chief of Materiel Division. 

To these two Ohioans and the 
tens of thousands of other Ohio-
ans serving under them, Ohio in-
dustry is sending supplies in an 
endless s tream. From Buckeye 
State farms too are coming the 
food supplies? that arc needed by 
cur armed services. Ohio is again 
contributing in a ma jo r scale to 
one of our nation's- wars. 

[flmonG O H I O ' S HEROES 

sprotno pa trdi sovražna ji i 
s tranka, da je Vizenbrukova 
koketna, zavistna in obrekljiva, i 

i mož pa bedak, z a t o je ^ 

I h o d prav d o b r o d o š e l -

(Dal je p r ihod^J 

. j / 
Najboljšo Garancijo Z a v a r o v a l n i n ^ 

Vam in Vašim Otrokom 

k r a n j s k o - s l o v e k s M 
K A T O L I Š K A J E D * ® ' 

Najstarejša slovenska podporna 
or 

v A m e r i k i . . . Posluje že 49. l e j 
** o / 

Slanstvo 38,200 Premoženje 
7 | 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 1* i 

H S 
5e hočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se Pr 

;teni in nadsolventni podporni organizaciji, ^ 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI j E P P " 

;jer se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe. 
olezni in onemoglosti. K 

' j 16. 
K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske oa 

troke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okr> J 
tifiK»te 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste c e r , 
obe od $250.00 do $5,000.00. ^ f j 

• • Ce 5 f > 
K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirot. J^pi*^ 

li članica te mogočne in bogate katoliške podporne 0 * 
•udi se in pristopi takoj. <1 

dtoWif' 
Za pojasnila o zavarovanju in za vse druge P'1 jrtfS' 
se obrnite na uradnike in uradnice krajevni« 

K. S. K. Jednote, ali pa na: 
I 

G L A V N I U R A D 1 t i £ f 
51-353 No. Chica&ro St. 


